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1 
Einleitung

Das vorliegende TEI-Anwendungsprofil dient dazu, die Erschließung und bibliographische Beschreibung von digitalisierten, vornehmlich mittelalterlichen und frühneuzeitlichen Handschriften, die meist im Rahmen von besonderen Digitalisierungsprojekten erstellt werden, zu vereinheitlichen. Ziel ist die verbesserte Interoperabilität von biblio​graphischen Metadaten zu digitalisierten Handschriften, um die Digitalisate, die in verschiedenen Projekten entstanden sind, in übergreifenden Anwendungen such- und nutzbar zu machen. Als Beispiel für solche übergreifenden Anwendungen seien hier der DFG-Viewer
, das Handschriftenportal Manuscripta Mediaevalia
 und die Deutsche Digitale Bibliothek
 genannt.
Diese Dokumentation wendet sich daher vornehmlich an Personen und Organisationen, die Metadaten zu digitalisierten Handschriften erfassen, in verschiedenen Anwendungen zur Verfügung stellen möchten, und an Personen oder Organisationen, die Anwendungen für die Darstellung von digitalisierten Handschriften entwickeln.

Das vorliegende Anwendungsprofil wird in der Regel gemeinsam mit folgenden Stan​dards angewendet:
· dem METS-Anwendungsprofil
, das beschreibt, welche Metadaten notwendig sind, um die Struktur digitalisierter Handschriften und Drucke zu beschreiben;

· dem DFG-Viewer Strukturdatenset
, das beschreibt, welche Strukturtypen in der logischen Struktureinheit der METS-Strukturbeschreibung verwendet werden.

· Für die Beschreibung digitalisierter Drucke gibt es ein alternatives MODS-Anwendungsprofil
, das anstelle des vorliegenden TEI-Profils eingesetzt werden kann.

1.1 Hinweise zur Implementierung

Grundlage für dieses Anwendungsprofil sind die Text Encoding Initiative Guidelines (TEI) in der Version P5 mit den Modulen tei, core, header und msdescription.
 Das Profil berücksichtigt nur den tei:teiHeader/tei:fileDesc-Teil des TEI-Standards, der direkt in die mets:dmdSec einer METS-Datei eingebettet werden kann. Alle beschriebenen Elemente sind demnach Unterelemente des tei:fileDesc-Elements, das seinerseits ein Unterelement von tei:teiHeader ist.
Der Verpflichtungsgrad der beschriebenen Elemente wird nach verpflichtend, konditional (bedingt verpflichtend) und optional differenziert und orientiert sich an den Anforderungen der Text Encoding Initiative, des DFG-Viewers sowie der DFG-Richtlinien zur Handschriftenkatalogisierung.
Das Profil kann bei Bedarf für projektspezifische Anforderungen eingeschränkt und erweitert werden. Alle Einschränkungen und Erweiterungen müssen jedoch mit TEI-P5 konform sein und dürfen nicht zu der in dem vorliegenden Profil festgelegten Semantik in Widerspruch stehen.
Gemäß den „Praxisregeln zur Digitalisierung“ ist im Kontext von der Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) geförderter Digitalisierungsprojekte dieses Profil zusammen mit dem METS-Anwendungsprofil
 anzuwenden. Gemeinsam beschreiben beide Anwendungsprofile das für die korrekte Anzeige von Digitalisaten im DFG-Viewer erforderliche Datenformat.

Metadaten, die diesem Profil entsprechen, müssen in UTF-8
 kodiert vorliegen.
Vollständige METS/TEI-Beispieldokumente sowie ein METS/TEI-Validator befinden sich auf den Webseiten des DFG-Viewers.

2 Metadatenprofil zur Verwendung von TEI-Elementen und Attributen 

Der folgende Abschnitt beschreibt die in diesem Anwendungsprofil erlaubten TEI-Datenelemente. Dabei folgt die Beschreibung folgendem Aufbau:
	TEI-Definition:
	Gibt die Definition bzw. Beschreibung des Elements oder Unter​elements in den TEI-P5 Guidelines
 wieder.

	Kommentar:
	Enthält profilspezifische Angaben zum Element oder Unter​element.

	Wiederholbar:
	Gibt an, ob ein Element oder Unterelement wiederholbar ist.

	Verpflichtungsgrad:
	Gibt an, ob ein Element oder Unterelement mindestens einmal vorhanden sein muss. Es gelten die folgenden Werte:
verpflichtend: das Element muss immer vorhanden sein (wird aber nicht zwangsläufig vom DFG-Viewer interpretiert);

optional: das Element darf vorhanden sein;

konditional: die Verwendung des Elements ist abhängig vom Kontext, in dem es verwendet wird.

	Attribute:
	Nennt die Attribute, die mit einem Element oder Unterelement verwendet werden können oder müssen.

	Werte:
	Nennt die Elementinhalte bzw. deren Wertebereiche, die bei der Verwendung eines bestimmten Elements oder Unterelements erlaubt sind.


2.1 Angaben zur Handschriftenbeschreibung
Jeder TEI-Datensatz muss mindestens einen Titel der Handschriftenbeschreibung sowie Angaben zur Publikation vorweisen und kann zusätzlich Informationen zum Verfasser und weiteren Titeln enthalten.
2.1.1 tei:titleStmt
	TEI-Definition:
	Groups information about the title of a work and those responsible for its content.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur Handschriftenbeschreibung, für Angaben zur Handschrift siehe Abschnitt 2.2.2.2.4.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Innerhalb von tei:fileDesc muss es genau ein tei:titleStmt geben.


2.1.1.1 Unterelemente zu tei:titleStmt
2.1.1.2 tei:title
	TEI-Definition:
	Contains a title for any kind of work.

	Kommentar:
	Enthält einen Titel der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Titel der beschriebenen Handschrift).

	Wiederholbar:
	ja
Gibt es mehrere tei:title, dann muss genau einer durch das Attribut type="main" als Haupttitel gekennzeichnet werden.

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Jedes tei:titleStmt muss mindestens ein tei:title enthalten.

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen wird nur type mit den folgenden Werten verwendet:
main: für den Haupttitel (darf nur einmal vorkommen und ist bei der Angabe mehrerer Titel verpflichtend),

sub: für Untertitel,
alt: für alternative und übersetzte Titel
short: für gekürzte Titel

desc: für als Titel fungierende Beschreibungen.


2.1.1.3 tei:author
	TEI-Definition:
	In a bibliographic reference, contains the name(s) of an author, personal or corporate, of a work; for example in the same form as that provided by a recognized bibliographic name authority.

	Kommentar:
	Enthält einen Autor der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Autor der beschriebenen Handschrift).


	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.

	Attribute:
	Referenzierung von Normadaten per @ref


2.1.2 tei:publicationStmt
	TEI-Definition:
	Groups information concerning the publication or distribution of an electronic or other text.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur Handschriftenbeschreibung, für Angaben zur Handschrift siehe Abschnitt 2.2.2.2.4.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Innerhalb von tei:fileDesc muss genau ein tei:publicationStmt vorkommen.


2.1.2.1 Unterelemente zu tei:publicationStmt

Die Angaben zur Publikation der Handschriftenbeschreibung können entweder als freier Text im Unterelement tei:p oder differenziert in den Unterelementen tei:publisher, tei:pubPlace, tei:date und/oder tei:idno kodiert werden. Mindestens eines der genannten Elemente muss verwendet werden.
2.1.2.2 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:publicationStmt können beliebig viele tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
Innerhalb von tei:publicationStmt muss mindestens eines der beschriebenen Unterelemente vorkommen, wobei tei:p nicht gemeinsam mit den anderen Unterelementen verwendet werden darf.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.1.2.3 tei:publisher
	TEI-Definition:
	Provides the name of the organization responsible for the publication or distribution of a bibliographic item.

	Kommentar:
	Enthält einen Verleger der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Publizist der beschriebenen Handschrift).


	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:publicationStmt können beliebig viele tei:publisher vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
Innerhalb von tei:publicationStmt muss mindestens eines der beschriebenen Unterelemente vorkommen, wobei tei:p nicht gemeinsam mit den anderen Unterelementen verwendet werden darf.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.1.2.4 tei:pubPlace

	TEI-Definition:
	Contains the name of the place where a bibliographic item was published.

	Kommentar:
	Enthält einen Erscheinungsort der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Erscheinungsort der Handschrift).


	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:publicationStmt können beliebig viele tei:pubPlace vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
Innerhalb von tei:publicationStmt muss mindestens eines der beschriebenen Unterelemente vorkommen, wobei tei:p nicht gemeinsam mit den anderen Unterelementen verwendet werden darf.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.1.2.5 tei:date
	TEI-Definition:
	Contains a date in any format.

	Kommentar:
	Enthält das Erscheinungsdatum der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Datum der Handschrift).

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:publicationStmt können beliebig viele tei:date vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
Innerhalb von tei:publicationStmt muss mindestens eines der beschriebenen Unterelemente vorkommen, wobei tei:p nicht gemeinsam mit den anderen Unterelementen verwendet werden darf.

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen werden nur die folgenden verwendet:

· when: für eine konkrete Datums-/Zeitangabe,
· notBefore: für den frühestmöglichen Zeitpunkt,
· notAfter: für den spätestmöglichen Zeitpunkt,
· from: für den Beginn eines Zeitraums,
· to: für das Ende eines Zeitraums.
Alle Attributwerte müssen dem Standard des W3C Datetime Format
 entsprechen und werden z.B. für die Indexierung in Recherchesystemen verwendet.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.1.2.6 tei:idno

	TEI-Definition:
	Supplies any form of identifier used to identify some object, such as a bibliographic item, a person, a title, an organization, etc. in a standardized way.

	Kommentar:
	Enthält einen Identifier der Handschriftenbeschreibung (nicht zu verwechseln mit dem Identifier der Handschrift).

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:publicationStmt können beliebig viele tei:idno vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
Innerhalb von tei:publicationStmt muss mindestens eines der beschriebenen Unterelemente vorkommen, wobei tei:p nicht gemeinsam mit den anderen Unterelementen verwendet werden darf.

	Attribute:
	Im Attribut type können nähere Angaben zum Typ des Identifiers gemacht werden. Die Verwendung folgender Attributwerte wird empfohlen:
· recordIdentifier für eine eindeutige ID des Datensatzes,

· mmid für die Objekt-ID in Manuscripta Mediaevalia,

· urn für die URN dieses Datensatzes,

· purl für einen persistenten Link zum Digitalisat.



2.1.3 Beispiele
Einfacher Titel ohne Angaben zur Publikation
<tei:titleStmt>
<tei:title>Erstbeschreibung des Codex Karolinus</tei:title>

</tei:titleStmt>
<tei:publicationStmt>

<tei:p />

</tei:publicationStmt>
Titel mit Autor und einfache Publikationsangaben
<tei:titleStmt>
<tei:title>Erstbeschreibung des Codex Karolinus</tei:title>
<tei:author>Hans Butzmann</tei:author>
</tei:titleStmt>
<tei:publicationStmt>

<tei:p>Herzog August Bibliothek Wolfenbüttel, 2006</tei:p>

</tei:publicationStmt>
Weitere Titel sowie differenzierte Publikationsangaben
<tei:titleStmt>
<tei:title type="main">Erstbeschreibung des Codex Karolinus</tei:title>
<tei:title type="alt">Isidorus Hispalensis: Etymologiae.</tei:title>

<tei:title type="alt">Codex Karolinus</tei:title>
<tei:title type="desc">

Palimpsestierte Fragmente darunter Paulus-Briefe gotisch-lateinisch
</tei:title>

<tei:author>Hans Butzmann</tei:author>

</tei:titleStmt>
<tei:publicationStmt>

<tei:publisher>Herzog August Bibliothek</tei:publisher>

<tei:pubPlace>Wolfenbüttel</tei:pubPlace>

<tei:date when="2006-06-21">21. Juni 2006</tei:date>

<tei:idno type="recordIdentifier">hab_12345<tei:idno>

</tei:publicationStmt>
2.2 Angaben zur beschriebenen Handschrift
Alle Angaben zur beschriebenen Handschrift werden in tei:sourceDesc kodiert. Die Angabe einer eindeutigen Identifikation anhand des aktuellen Aufbewahrungsortes und einer Signatur sowie einer nach DFG-Richtlinien gebildeten Schlagzeile ist verpflichtend.
2.2.1 tei:sourceDesc

	TEI-Definition:
	Describes the source from which an electronic text was derived or generated, typically a bibliographic description in the case of a digitized text, or a phrase such as "born digital" for a text which has no previous existence.

	Kommentar:
	Enthält die Handschriftenbeschreibung im verpflichtenden Unterelement tei:msDesc.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Innerhalb von tei:fileDesc muss es genau ein tei:sourceDesc geben.


2.2.1.1 Unterelemente zu tei:sourceDesc
2.2.1.2 tei:msDesc
	TEI-Definition:
	Contains a description of a single identifiable manuscript or other text-bearing object.

	Wiederholbar:
	nein
Selbständige Teile einer Sammelhandschrift sollten über das Unterelement tei:msPart differenziert und zusätzlich in der logischen Struktur der METS-Datei ausgezeichnet werden. Letzteres ermöglicht dem Nutzer eine komfortablere Navigation innerhalb der Sammelhandschrift.

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Innerhalb von tei:sourceDesc muss es genau ein tei:msDesc geben.

	Attribute:
	xml:lang zur Dokumentation, in welcher Sprache die Beschreibung abgefasst ist.


2.2.1.2.1 Unterelemente zu tei:msDesc
Die eigentliche Handschriftenbeschreibung in tei:msDesc muss mindestens die Identifikation der Handschrift und eine nach DFG-Richtlinien gebildete Schlagzeile enthalten. Zudem muss die Handschrift entweder als freier Text im Unterelement tei:p oder differenziert in den Elementen tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional und/oder tei:msPart näher beschrieben werden, wobei die Unterelemente in der genannten Reihenfolge kodiert werden müssen. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.
2.2.1.2.2 tei:msIdentifier
	TEI-Definition:
	Contains the information required to identify the manuscript being described.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Ein tei:msDesc muss genau ein tei:msIdentifier enthalten.


2.2.1.2.2.1 Unterelemente zu tei:msIdentifier

2.2.1.2.2.2 tei:settlement
	TEI-Definition:
	Contains the name of a settlement such as a city, town, or village identified as a single geo-political or administrative unit.

	Kommentar:
	Enthält den geographischen Aufbewahrungsort der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Ein tei:msIdentifier muss genau ein tei:settlement enthalten.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.2.3 tei:institution

	TEI-Definition:
	Contains the name of an organization such as a university or library, with which a manuscript is identified, generally its holding institution.

	Kommentar:
	Enthält die übergeordnete Organisationseinheit, der die die Handschrift aufbewahrende Einrichtung angehört, also z.B. im Fall einer Universitätsbibliothek den Namen der Hochschule.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.2.4 tei:repository
	TEI-Definition:
	Contains the name of a repository within which manuscripts are stored, possibly forming part of an institution.

	Kommentar:
	Enthält den Namen der die Handschrift aufbewahrenden Einrichtung (siehe auch Abschnitt 2.2.2.2.2.2).

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Ein tei:msIdentifier muss genau ein tei:repository enthalten.


2.2.1.2.2.5 tei:collection

	TEI-Definition:
	Contains the name of a collection of manuscripts, not necessarily located within a single repository.

	Kommentar:
	Enthält die Bezeichnung einer Kollektion, der die Handschrift angehört.

	Wiederholbar:
	ja
Jede Kollektion muss in einem eigenen tei:collection–Element kodiert werden.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Das Attribut type sollte verwendet warden, um die Art der Sammlung anzuzeigen.


2.2.1.2.2.6 tei:idno
	TEI-Definition:
	Supplies any form of identifier used to identify some object, such as a bibliographic item, a person, a title, an organization, etc. in a standardized way.

	Kommentar:
	Enthält einen innerhalb der aufbewahrenden Einrichtung eindeutigen Identifikator, in der Regel die Signatur.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Ein tei:msIdentifier muss genau ein tei:idno enthalten.


2.2.1.2.2.7 tei:msName
	TEI-Definition:
	Contains any form of unstructured alternative name used for a manuscript, such as an ‘ocellus nominum’, or nickname.

	Kommentar:
	Enthält einen nicht-kanonischen Namen (z.B. aus der Literatur), unter dem die Handschrift bekannt ist.

	Wiederholbar:
	ja
Jede Bezeichnung muss in einem eigenen tei:msName-Element stehen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.2.8 tei:altIdentifier

	TEI-Definition:
	Contains an alternative or former structured identifier used for a manuscript, such as a former catalogue number.

	Kommentar:
	Enthält alte Signaturen, Informationen zu Vorbesitzen und andere alternative Identifikatoren.

	Wiederholbar:
	ja
Jeder Vorbesitz und jede alte Signatur muss in einem eigenen tei:altIdentifier-Element kodiert werden.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Über das optionale Attribut type können nähere Angaben zur Art der alternativen Identifikation gemacht werden. Die Verwendung folgender Werte wird empfohlen:

· provenance 
für Angaben zum Vorbesitz,

· alternative für eine derzeit gültige, alternative ID,

· invalid für eine formal ungültige oder veraltete ID.

	Werte:
	Für tei:altIdentifier gelten dieselben im Abschnitt 2.2.2.2.2 genannten Unterelemente und Regeln wie für tei:msIdentifier, jedoch ist nur tei:idno als Unterelement verpflichtend und tei:altIdentifier kann nicht selbst tei:altIdentifier als Unterelement enthalten.


2.2.1.2.3 Beispiele

Minimalangaben zur Identifikation einer Handschrift
<tei:msIdentifier>
<tei:settlement>Wolfenbüttel</tei:settlement>

<tei:repository>Herzog August Bibliothek</tei:repository>

<tei:idno>Cod. Guelf. 105 Noviss. 2º</tei:idno>

</tei:msIdentifier>
Identifikation mit Angabe eines nicht-kanonischen Namens
<tei:msIdentifier>
<tei:settlement>Wolfenbüttel</tei:settlement>

<tei:repository>Herzog August Bibliothek</tei:repository>

<tei:idno>Cod. Guelf. 105 Noviss. 2º</tei:idno>
<tei:msName>Evangeliar Heinrichs des Löwen</tei:msName>
</tei:msIdentifier>
Weitere Angaben zu Sammlungen und der übergeordneten Institution
<tei:msIdentifier>
<tei:settlement>Heidelberg</tei:settlement>
<tei:institution>Universität Heidelberg</tei:institution>
<tei:repository>Universitätsbibliothek Heidelberg</tei:repository>
<tei:collection>Bibliotheca Palatina</tei:collection>
<tei:collection>Codices Palatini germanici</tei:collection>
<tei:idno>Cod. Pal. Germ. 848</tei:idno>

<tei:msName>Codex Manesse</tei:msName>

<tei:msName>Manessische Liederhandschrift</tei:msName>

<tei:msName>Manessische Handschrift</tei:msName>

<tei:msName>Große Heidelberger Liederhandschrift</tei:msName>

<tei:msName>Pariser Handschrift</tei:msName>
</tei:msIdentifier>

Weitere Angaben zu einem Vorbesitz und einer alternativen Signatur
<tei:msIdentifier>
<tei:settlement>Köln</tei:settlement>

<tei:repository>Erzbischöfliche Diözesan- und Dombibliothek</tei:repository>
<tei:idno>Cod. 1001b</tei:idno>
<tei:msName>Valkenburg-Graduale</tei:msName>

<tei:altIdentifier type="provenance">

<tei:settlement>Darmstadt</tei:settlement>

<tei:idno>2084</tei:idno>

</tei:altIdentifier>
<tei:altIdentifier type="alternative">
<tei:collection>Diözesanbibliothek</tei:collection>
<tei:idno>Cod. 1b</tei:idno>
</tei:altIdentifier>

</tei:msIdentifier>

2.2.1.2.4 tei:head
	TEI-Definition:
	Contains any type of heading, for example the title of a section, or the heading of a list, glossary, manuscript description, etc.

	Kommentar:
	Enthält die bibliographischen Titeldaten der Handschrift. Die Angabe der nach DFG-Richtlinien gebildeten Schlagzeile im Unterelement tei:note[@type="caption"] ist verpflichtend.


	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Ein tei:msDesc muss genau ein tei:head enthalten.


2.2.1.2.4.1 Unterelemente zu tei:head
2.2.1.2.4.2 tei:title

	TEI-Definition:
	Contains a title for any kind of work.

	Kommentar:
	Enthält einen Titel der Handschrift.

	Wiederholbar:
	ja
Gibt es mehrere tei:title, dann muss genau einer durch das Attribut type="main" als Haupttitel gekennzeichnet werden.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen wird nur type mit den folgenden Werten verwendet:
main: für den Hauptsachtitel (darf nur einmal vorkommen und ist bei der Angabe mehrerer Titel verpflichtend),

sub: für Untertitel,

alt: für alternative und übersetzte Titel
short: für gekürzte Titel

desc: für als Titel fungierende Beschreibungen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.4.3 tei:name

	TEI-Definition:
	Contains a proper noun or noun phrase.

	Kommentar:
	Enthält eine an der Entstehung der Handschrift beteiligte Person oder Körperschaft.

	Wiederholbar:
	ja
Jede Person oder Körperschaft muss in einem eigenen tei:name-Element kodiert werden.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Das Attribut type kann folgende Werte haben:
personal: für eine Person oder
corporate: für eine Körperschaft.


	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.4.4 tei:note

	TEI-Definition:
	Contains a note or annotation.

	Kommentar:
	Enthält die nach DFG-Richtlinien gebildete Schlagzeile. Alle hier gemachten Angaben sollten zusätzlich explizit in den jeweils dafür vorgesehenen Elementen kodiert werden.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	verpflichtend
Innerhalb von tei:head muss es genau ein tei:note mit dem Attribut type="caption" geben.

	Attribute:
	Für die Schlagzeile muss zwingend das Attribut type mit dem Wert caption vergeben werden.

	Werte:
	Die Schlagzeile muss gebildet werden aus (jeweils durch Trennzeichen getrennt):

· alten Signaturen (optional),
· Beschreibstoff,
· Blattzahl,
· Format des Buchblocks,
· Entstehungsort und

· Entstehungszeit.


2.2.1.2.4.5 tei:origPlace

	TEI-Definition:
	Contains any form of place name, used to identify the place of origin for a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Entstehungsort der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.4.6 tei:origDate

	TEI-Definition:
	Contains any form of date, used to identify the date of origin for a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur Entstehungszeit der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen werden nur die folgenden verwendet:

· when: für eine konkrete Datums-/Zeitangabe,

· notBefore: für den frühestmöglichen Zeitpunkt,

· notAfter: für den spätestmöglichen Zeitpunkt,

· from: für den Beginn eines Zeitraums,

· to: für das Ende eines Zeitraums.


Alle Attributwerte müssen dem Standard des W3C Datetime Format
 entsprechen und werden z.B. für die Indexierung in Recherchesystemen verwendet.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.5 Beispiele

Minimalangabe der DFG-Schlagzeile einer Handschrift
<tei:head>

<tei:note type="caption">

Pergament – 10 Bl. – 37 × 29 cm – Österreich – 1340/50
</tei:note>

</tei:head>

Zusätzliche Angabe eines Titels sowie Angaben zu Entstehungszeit und –ort
<tei:head>

<tei:title>Physiologus - Biblia pauperum</tei:title>

<tei:note type="caption">

Pergament – 10 Bl. – 37 × 29 cm – Österreich – 1340/50

</tei:note>
<tei:origPlace>Österreich</tei:origPlace>

<tei:origDate notBefore="1340" notAfter="1350">1340/50</tei:origDate>
</tei:head>

2.2.1.2.6 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.


	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:msDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7 tei:msContents

	TEI-Definition:
	Describes the intellectual content of a manuscript or manuscript part, either as a series of paragraphs or as a series of structured manuscript items.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung des Inhaltes einer Handschrift entweder innerhalb von tei:p oder differenzierter in tei:summary und/oder tei:msItem bzw. tei:msItemStruct.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.


2.2.1.2.7.1 Unterelemente zu tei:msContents
2.2.1.2.7.2 tei:p
	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:msContents können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:summary, tei:textLang oder tei:msItem bzw. tei:msItemStruct verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.3 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.)
 as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Bietet einen zusammenfassenden Überblick über die Inhalte der Handschrift und sollte durch detailliertere tei:msItem Elemente ergänzt werden.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:summary, tei:textLang oder tei:msItem bzw. tei:msItemStruct verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.4 tei:textLang

	TEI-Definition:
	Describes the languages and writing systems identified within the bibliographic work being described, rather than its description.

	Kommentar:
	Enthält Angabe zu Sprache und Schrift der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:summary, tei:textLang oder tei:msItem bzw. tei:msItemStruct verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Attribute:
	Das Attribut mainLang kann verwendet werden, um die Hauptsprache der Handschrift in normierter Form anzugeben. Weitere Sprachen können im Attribut otherLangs kodiert werden. Die Attributwerte müssen in beiden Fällen den Normen ISO 639-1 oder ISO 639-2/B entsprechen, wobei in otherLangs mehrere Angaben (durch Leerzeichen getrennt) möglich sind.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5 tei:msItem / tei:msItemStruct
	TEI-Definition:
	Contains a (structured) description for an individual work or item within the intellectual content of a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung eines individuellen Texts oder eines anderen unselbständigen Teils einer Handschrift. In tei:msItem kann die Beschreibung dabei relativ frei erfolgen, während tei:msItemStruct eine strukturiertere Beschreibung erfordert.
Es wird empfohlen, die beschriebene Einheit zusätzlich in der logischen Struktur in METS auszuzeichnen, um eine komfortable Navigation innerhalb der Handschrift zu ermöglichen.


	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:summary, tei:textLang oder tei:msItem bzw. tei:msItemStruct verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Attribute:
	Um von der logischen Struktur in METS auf die Beschreibung verweisen zu können, muss das Attribut xml:id vergeben werden und einen innerhalb der METS/TEI-Datei eindeutigen Wert aufweisen.


2.2.1.2.7.5.1 Unterelemente zu tei:msItem / tei:msItemStruct

Die Elemente tei:msItem und tei:msItemStruct erlauben grundsätzlich dieselben Unterelemente. Innerhalb von tei:msItemStruct sind jedoch Anzahl und Reihenfolge der Unterelemente wie folgt vorgegeben, während tei:msItem beides freistellt
. Die im Folgenden gemachten Aussagen zur Wiederholbarkeit und die Reihenfolge der Elemente können für tei:msItem also ignoriert werden.
2.2.1.2.7.5.2 tei:locus

	TEI-Definition:
	Defines a location within a manuscript or manuscript part, usually as a (possibly discontinuous) sequence of folio references.

	Kommentar:
	Enthält die Erstreckung des beschriebenen Texts innerhalb der Handschrift, in der Regel in Form von Folio-Angaben.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Hinweis auf die Verwendung von @from/@to, um die normalisierte Form der Stelle anzugeben (Bsp: <locus>auf dem Vorderdeckel</locus>)


2.2.1.2.7.5.3 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:msItem bzw. tei:msItemStruct können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:author, tei:respStmt, tei:title, tei:rubric, tei:incipit, tei:msItem bzw. tei:msItemStruct, tei:explicit, tei:finalRubric, tei:colophon, tei:decoNote, tei:listBibl, tei:bibl, tei:filiation, tei:note oder tei:textLang verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.4 tei:author

	TEI-Definition:
	Contains the name(s) of an author, personal or corporate, of a work; for example in the same form as that provided by a recognized bibliographic name authority.

	Kommentar:
	Enthält einen Autor des beschriebenen Texts.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:msItem bzw. tei:msItemStruct können mehrere tei:author vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.5 tei:respStmt

	TEI-Definition:
	Supplies a statement of responsibility for the intellectual content of a text, edition, recording, or series, where the specialized elements for authors, editors, etc. do not suffice or do not apply. May also be used to encode information about individuals or organizations which have played a role in the production or distribution of a bibliographic work.

	Kommentar:
	Enthält an der Entstehung des beschriebenen Texts beteiligte Personen und Körperschaften, sofern sie nicht in spezifischeren Elementen genannt werden.

	Wiederholbar:
	ja
Jede Person oder Körperschaft wird in einem separaten tei:respStmt beschrieben.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Die Angaben zur Person oder Körperschaft werden im Unterelement tei:name gemacht. Die Tätigkeit, für die diese Person oder Körperschaft verantwortlich ist, wird im Unterelement tei:resp kodiert. Beide Elemente besitzen keine weiteren Unterelemente, sind verpflichtend und können wiederholt werden.


2.2.1.2.7.5.6 tei:title

	TEI-Definition:
	Contains a title for any kind of work.

	Kommentar:
	Enthält einen Titel des beschriebenen Texts, in der Regel in der im Register aufgeführten und normalisierten Form.

	Wiederholbar:
	ja
Gibt es mehrere tei:title, dann muss genau einer durch das Attribut type="main" als Haupttitel gekennzeichnet werden.

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen wird nur type mit den folgenden Werten verwendet:
main: für den Haupttitel (darf nur einmal vorkommen und ist bei der Angabe mehrerer Titel verpflichtend),

sub: für Untertitel,

uniform: für Einheitssachtitel,

supplied: für fingierte Titel.


2.2.1.2.7.5.7 tei:rubric

	TEI-Definition:
	Contains the text of any rubric or heading attached to a particular manuscript item, that is, a string of words through which a manuscript signals the beginning of a text division, often with an assertion as to its author and title, which is in some way set off from the text itself, usually in red ink, or by use of different size or type of script, or some other such visual device.

	Kommentar:
	Enthält die Überschrift oder ein anderes Gliederungselement
 am Anfang des Texts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.8 tei:incipit

	TEI-Definition:
	Contains the incipit of a manuscript item, that is the opening words of the text proper, exclusive of any rubric which might precede it, of sufficient length to identify the work uniquely; such incipits were, in former times, frequently used a means of reference to a work, in place of a title.

	Kommentar:
	Enthält das Incipit des beschriebenen Texts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.9 tei:msItem / tei:msItemStruct

	TEI-Definition:
	Contains a (structured) description for an individual work or item within the intellectual content of a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	tei:msItem darf nur innerhalb von tei:msItem vorkommen und tei:msItemStruct nur innerhalb von tei:msItemStruct. Für beide Elemente sind wiederum alle in 2.2.2.2.9.4 beschriebenen Unterelemente erlaubt.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Attribute:
	Um von der logischen Struktur in METS auf die Beschreibung verweisen zu können, muss das Attribut xml:id vergeben werden und einen innerhalb der METS/TEI-Datei eindeutigen Wert aufweisen.


2.2.1.2.7.5.10 tei:explicit

	TEI-Definition:
	Contains the explicit of a manuscript item, that is, the closing words of the text proper, exclusive of any rubric or colophon which might follow it.

	Kommentar:
	Enthält das Explicit des beschriebenen Texts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.11 tei:finalRubric

	TEI-Definition:
	Contains the string of words that denotes the end of a text division, often with an assertion as to its author and title, usually set off from the text itself by red ink, by a different size or type of script, or by some other such visual device.

	Kommentar:
	Enthält ein Gliederungselement am Ende des Texts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.12 tei:colophon

	TEI-Definition:
	Contains the colophon of a manuscript item: that is, a statement providing information regarding the date, place, agency, or reason for production of the manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu den Umständen der Entstehung des Texts.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.13 tei:decoNote

	TEI-Definition:
	Contains a note describing either a decorative component of a manuscript, or a fairly homogenous class of such components.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu schmückenden Elementen des Texts.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.14 tei:listBibl

	TEI-Definition:
	Contains a list of bibliographic citations of any kind.

	Kommentar:
	Enthält eine Liste von bibliographischen Referenzen zum Text. tei:listBibl wird verwendet, um diese Referenzen sinnvoll zu gruppieren.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	tei:listBibl enthält optional ein Unterelement tei:head mit einer Bezeichnung der Literaturliste und mindestens ein Unterelement tei:bibl
 mit den eigentlichen Literaturhinweisen (siehe dazu 2.2.2.2.9.4.14).


2.2.1.2.7.5.15 tei:bibl

	TEI-Definition:
	Contains a loosely-structured bibliographic citation of which the sub-components may or may not be explicitly tagged.

	Kommentar:
	Enthält eine bibliographische Referenz zum beschriebenen Text.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Es wird empfohlen, den Inhalt des Elements mit Hilfe der von den TEI Guidelines
 vorgesehenen Unterelemente zu strukturieren.


2.2.1.2.7.5.16 tei:filiation

	TEI-Definition:
	Contains information concerning the manuscript's filiation, i.e. its relationship to other surviving manuscripts of the same text, its protographs, antigraphs and apographs.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur Beziehung des beschriebenen Texts zu anderen Abschriften desselben Texts.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.17 tei:note

	TEI-Definition:
	Contains a note or annotation.

	Kommentar:
	Enthält weitere Hinweise und Anmerkungen, die nicht in einem der anderen Elemente kodiert werden können.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.5.18 tei:textLang

	TEI-Definition:
	Describes the languages and writing systems identified within the bibliographic work being described, rather than its description.

	Kommentar:
	Enthält Angabe zu Sprache und Schrift des beschriebenen Texts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
(siehe Angaben bei 2.2.2.2.9.4.2)

	Attribute:
	Das Attribut mainLang kann verwendet
 werden, um die Hauptsprache des Texts in normierter Form anzugeben. Weitere Sprachen können im Attribut otherLangs kodiert werden. Die Attributwerte müssen in beiden Fällen den Normen ISO 639-1 oder ISO 639-2/B entsprechen, wobei in otherLangs mehrere Angaben (durch Leerzeichen getrennt) möglich sind.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.7.6 
	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


2.2.1.2.8 Beispiele

Einfaches Beispiel ohne spezifische Differenzierung der Elemente
<tei:msContents>

<tei:p>

<tei:quote>Hic incipit Bruitus Anglie,</tei:quote> the <tei:title>De origine et gestis Regum Angliae</tei:title> of Geoffrey of Monmouth (Galfridus Monumetensis): beg. <tei:quote>Cum mecum multa & de multis.</tei:quote>

In Latein.

</tei:p>

</tei:msContents>

Beispiel mit Konkretisierung der Angaben in spezifischen Elementen
<tei:msContents>

<tei:msItem>

<tei:author xml:lang="en">Geoffrey of Monmouth</tei:author>

<tei:author xml:lang="la">Galfridus Monumetensis</tei:author>

<tei:title type="uniform">De origine et gestis Regum Angliae</tei:title>

<tei:rubric>Hic incipit Bruitus Anglie</tei:rubric>

<tei:incipit>Cum mecum multa & de multis</tei:incipit>

<tei:textLang mainLang="la">Latein</tei:textLang>

</tei:msItem>

</tei:msContents>

2.2.1.2.9 tei:physDesc

	TEI-Definition:
	Contains a full physical description of a manuscript or manuscript part, optionally subdivided using more specialized elements.

	Kommentar:
	Enthält die äußere Beschreibung der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.


2.2.1.2.10 Unterelemente zu tei:physDesc

2.2.1.2.10.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:physDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.2 tei:objectDesc
	TEI-Definition:
	Contains a description of the physical components making up the object which is being described.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung der physischen Beschaffenheit der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Im Attribut form kann die Erscheinungsform kodiert werden. Die Verwendung folgender Attributwerte wird empfohlen:

· codex: für einen Kodex,

· roll: für eine Schriftrolle,

· fragment: für ein Handschriftenfragment,

· leaf: für ein Einzelblatt,
· cutting: für einen Holzschnitt.


2.2.1.2.10.3 Unterelemente zu tei:objectDesc

2.2.1.2.10.3.1 tei:p
	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:objectDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.2 tei:supportDesc

	TEI-Definition:
	Groups elements describing the physical support for the written part of a manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Beschreibstoff der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Im Attribut material können nähere Angaben zum Material gemacht werden. Die Verwendung folgender Attributwerte wird empfohlen:

· paper: für Papier,

· parch: für Pergament,

· mixed: für gemischte Materialien.


2.2.1.2.10.3.3 Unterelemente zu tei:supportDesc

2.2.1.2.10.3.3.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:supportDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.3.2 tei:support

	TEI-Definition:
	Contains a description of the materials etc. which make up the physical support for the written part of a manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Material des Beschreibstoffs.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden. Angaben zu Wasserzeichen sollten hier gemacht und mittels tei:watermark ausgezeichnet werden.


2.2.1.2.10.3.3.3 tei:extent

	TEI-Definition:
	Describes the approximate size of a text as stored on some carrier medium, whether digital or non-digital, specified in any convenient units.


	Kommentar:
	Enthält Angaben zur physischen Dimension des Beschreibstoffs in geeigneten Einheiten.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.3.4 tei:foliation

	TEI-Definition:
	Describes the numbering system or systems used to count the leaves or pages in a codex.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur Foliierung.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.3.5 tei:collation

	TEI-Definition:
	Contains a description of how the leaves or bifolia are physically arranged.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung der Lagen.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.3.6 tei:condition

	TEI-Definition:
	Contains a description of the physical condition of the manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Zustand des Beschreibstoffs.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.4 tei:layoutDesc

	TEI-Definition:
	Collects the set of layout descriptions applicable to a manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Layout der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.10.3.5 Unterelemente zu tei:layoutDesc
2.2.1.2.10.3.5.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:layoutDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.5.2 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung des Layouts.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.5.3 tei:layout

	TEI-Definition:
	Describes how text is laid out on the page, including information about any ruling, pricking, or other evidence of page-preparation techniques.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung eines Layouts.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:layoutDesc können mehrere tei:layout vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Über die Attribute columns, ruledLines und writtenLines können numerische Angaben zur Anzahl der Spalten, Liniierung bzw. beschriebenen Zeilen gemacht werden. Um Intervalle auszudrücken, können jeweils zwei numerische Angaben durch Leerzeichen getrennt angegeben werden.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.6 tei:handDesc

	TEI-Definition:
	Contains a description of all the different kinds of writing used in a manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu Schriftform, Händen, Interpunktion, Orthographie, Federproben, etc.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Das optionale Attribut hands gibt die Anzahl der identifizierten Hände an.


2.2.1.2.10.3.7 Unterelemente zu tei:handDesc

2.2.1.2.10.3.7.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:handDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.7.2 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung der Schriftformen.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.7.3 tei:handNote

	TEI-Definition:
	Describes a particular style or hand distinguished within a manuscript.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung einer Schriftform oder Hand.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:handDesc können mehrere tei:handNote vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.

	Attribute:
	Verwendung von @scribe oder @scribeRef sollte empfohlen werden


2.2.1.2.10.3.8 tei:typeDesc

	TEI-Definition:
	Contains a description of the typefaces or other aspects of the printing of an incunable or other printed source.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu Schriftart und –form bei gedruckten Werken wie Inkunabeln.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.10.3.9 Unterelemente zu tei:typeDesc

2.2.1.2.10.3.9.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:typeDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.9.2 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung der Schriftformen.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.9.3 tei:typeNote

	TEI-Definition:
	Describes a particular font or other significant typographic feature distinguished within the description of a printed resource.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung einer Schriftform oder -art.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:typeDesc können mehrere tei:typeNote vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.10 tei:scriptDesc

	TEI-Definition:
	Contains a description of the scripts used in a manuscript or similar source.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu Schriftart, Geheimschriften, etc.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.10.3.11 Unterelemente zu tei:scriptDesc

2.2.1.2.10.3.11.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:scriptDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.11.2 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung der Schriftarten.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.11.3 tei:scriptNote

	TEI-Definition:
	Describes a particular script distinguished within the description of a manuscript or similar resource.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung einer Schriftart.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:scriptDesc können mehrere tei:scriptNote vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.

	Attribute:
	Verwendung von @script oder @scriptRef sollte empfohlen werden


2.2.1.2.10.3.12 tei:musicNotation

	TEI-Definition:
	Contains the description of any type of musical notation.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung einer Musiknotation.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.13 tei:decoDesc

	TEI-Definition:
	Contains a description of the decoration of a manuscript, either as a sequence of paragraphs, or as a sequence of topically organized decoNote elements.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu Schmuckelementen der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.10.3.14 Unterelemente zu tei:decoDesc

2.2.1.2.10.3.14.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:decoDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.14.2 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung des Buchschmucks.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.14.3 tei:decoNote

	TEI-Definition:
	Contains a note describing either a decorative component of a manuscript, or a fairly homogenous class of such components.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung eines Schmuckelements.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:decoDesc können mehrere tei:decoNote vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.15 tei:additions

	TEI-Definition:
	Contains a description of any significant additions found within a manuscript, such as marginalia or other annotations.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung von Hinzufügungen wie Marginalien und Annotationen.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.16 tei:bindingDesc
	TEI-Definition:
	Describes the present and former bindings of a manuscript, either as a series of paragraphs or as a series of distinct binding elements, one for each binding of the manuscript.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zum Einband der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Sollen mehrere Einbände getrennt beschrieben werden, können die folgenden Unterelemente je Einband innerhalb eines zusätzlichen tei:binding Elements gruppiert werden. Über das Attribut contemporary und die Werte true oder false lassen sich darin außerdem Aussagen darüber treffen, ob es sich um einen zeitgenössischen Einband handelt.


2.2.1.2.10.3.17 Unterelemente zu tei:bindingDesc / tei:binding
2.2.1.2.10.3.17.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:bindingDesc können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional 
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.17.2 tei:condition

	TEI-Definition:
	Contains a description of the physical condition of the manuscript.

	Kommentar:
	Enthält eine Beschreibung des Zustands des Einbands.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.10.3.17.3 tei:decoNote

	TEI-Definition:
	Contains a note describing either a decorative component of a manuscript, or a fairly homogenous class of such components.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung eines Einbands.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:bindingDesc können mehrere tei:decoNote vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.11 Beispiele (folgen)

Minimalbeispiel einer äußeren Beschreibung
<tei:physDesc>

</tei:physDesc>

2.2.1.2.12 tei:history

	TEI-Definition:
	Groups elements describing the full history of a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Enthält die Angaben zur Entstehungs- und Provenienzgeschichte
 der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.


2.2.1.2.13 Unterelemente zu tei:history

2.2.1.2.13.1 tei:summary

	TEI-Definition:
	Contains an overview of the available information concerning some aspect of an item (for example, its intellectual content, history, layout, typography etc.) as a complement or alternative to the more detailed information carried by more specific elements.

	Kommentar:
	Enthält eine zusammenfassende Beschreibung der Provenienzgeschichte
 der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.13.2 tei:origin

	TEI-Definition:
	Contains any descriptive or other information concerning the origin of a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung der Entstehungsgeschichte der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.13.3 tei:provenance

	TEI-Definition:
	Contains any descriptive or other information concerning a single identifiable episode during the history of a manuscript or manuscript part, after its creation but before its acquisition.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung der Provenienzgeschichte der Handschrift nach ihrer Entstehung, aber vor ihrer Erwerbung durch das aktuelle Repository.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:history kann tei:provenance mehrfach vorkommen. Jeder Vorbesitz muss in einem eigenen tei:provenance beschrieben werden.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.13.4 tei:acquisition

	TEI-Definition:
	Contains any descriptive or other information concerning the process by which a manuscript or manuscript part entered the holding institution.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung der Erwerbung durch das aktuelle Repository.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.14 Beispiele (folgen)

Minimalbeispiel mit Angaben zur Provenienzgeschichte
<tei:history>

</tei:history>

2.2.1.2.15 tei:additional

	TEI-Definition:
	Groups additional information, combining bibliographic information about a manuscript, or surrogate copies of it with curatorial or administrative information.

	Kommentar:
	Enthält zusätzliche (Meta-)Angaben zur Handschrift wie z.B. konservatorische Angaben, Hinweise auf Reproduktionen und Literaturangaben.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.


2.2.1.2.16 Unterelemente zu tei:additional

2.2.1.2.16.1 tei:adminInfo

	TEI-Definition:
	Contains information about the present custody and availability of the manuscript, and also about the record description itself.

	Kommentar:
	Enthält administrative Angaben zur Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.2 Unterelemente zu tei:adminInfo

2.2.1.2.16.2.1 tei:recordHist

	TEI-Definition:
	Provides information about the source and revision status of the parent manuscript description itself.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu den Qellen und Revisionen der Handschriftenbeschreibung.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.2.2 Unterelemente zu tei:recordHist

2.2.1.2.16.2.2.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:recordHist können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional
tei:p darf nicht gemeinsam mit den anderen genannten Elementen vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.2.2 tei:source

	TEI-Definition:
	Describes the original source for the information contained with a manuscript description.

	Kommentar:
	Enthält Hinweise auf die ursprüngliche Quelle, die der Handschriftenbeschreibung zugrundeliegt. Die Angabern werden als bibliographische Angabe mit tei:bibl kodiert, falls die Beschreibung bereits veröffentlicht ist.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.2.3 tei:change

	TEI-Definition:
	Documents a change or set of changes made during the production of a source document, or during the revision of an electronic file.

	Kommentar:
	Enthält Hinweise auf zurückliegende Änderungen an der Handschriftenbeschreibung.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:recordHist können mehrere tei:change vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Über die Attribute who und when können nähere Angaben zum Bearbeiter und dem Zeitpunkt der Änderung gemacht warden.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.3 tei:availability

	TEI-Definition:
	Supplies information about the availability of a text, for example any restrictions on its use or distribution, its copyright status, any licence applying to it, etc.


	Kommentar:
	Enthält Hinweise auf die Verfügbarkeit und Lizensierung der Handschriftenbeschreibung.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Über das Attribut status kann die Verfügbarkeit angegeben werden. Die möglichen Attributwerte lauten:

· free: für freie Verfügbarkeit,
· restricted: für eingeschränkte Verfügbarkeit und

· unknown: für eine unbekannte Verfügbarkeit.


2.2.1.2.16.2.4 Unterelemente zu tei:availability

2.2.1.2.16.2.4.1 tei:p

	TEI-Definition:
	Marks paragraphs in prose.

	Kommentar:
	Enthält eine verbale Beschreibung. Es wird empfohlen, auf die Verwendung von tei:p zugunsten der differenzierteren Elemente zu verzichten.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:availability können mehrere tei:p vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:licence vorkommen.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.4.2 tei:licence

	TEI-Definition:
	Contains information about a licence or other legal agreement applicable to the text.

	Kommentar:
	Enthält eine Angaben zur Lizensierung der Handschriftenbeschreibung.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:availability können mehrere tei:licence vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.5 tei:custodialHist

	TEI-Definition:
	Contains a description of a manuscript's custodial history, either as running prose or as a series of dated custodial events.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zur konservatorischen Behandlung der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.2.6 Unterelemente zu tei:custodialHist

2.2.1.2.16.2.6.1 tei:custEvent

	TEI-Definition:
	Contains information about a licence or other legal agreement applicable to the text.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu einer konservatorischen Maßnahme.

	Wiederholbar:
	ja
Innerhalb von tei:custodialHist können mehrere tei:custEvent vorkommen.

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Attribute:
	Über das Attribut type kann die Art der Maßnahme näher bestimmt werden. Die Verwendung folgender Attributwerte wird empfohlen:

· conservation: für Maßnahmen zur Erhaltung des Originals,

· photography: für die fotografische Reproduktion einzelner Teile,

· digitization: für die vollständige Digitalisierung.

Die Attribute notBefore und notAfter erlauben darüber hinaus eine zeitliche Einordnung der Maßnahme.

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.2.7 tei:note

	TEI-Definition:
	Contains a note or annotation.

	Kommentar:
	Enthält weitere Hinweise und Anmerkungen, die nicht in einem der anderen Elemente kodiert werden können.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Durch Verwendung der universell einsetzbaren Elemente (siehe 2.3) können differenzierte Angaben gemacht werden.


2.2.1.2.16.3 tei:surrogates

	TEI-Definition:
	Contains information about any representations of the manuscript being described which may exist in the holding institution or elsewhere.

	Kommentar:
	Enthält Angaben zu Reproduktionen der Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.4 Unterelemente zu tei:surrogates

2.2.1.2.16.4.1 tei:bibl

	TEI-Definition:
	Contains a loosely-structured bibliographic citation of which the sub-components may or may not be explicitly tagged.

	Kommentar:
	Enthält eine bibliographische Referenz zu Reproduktionen der Handschrift.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Es wird empfohlen, den Inhalt des Elements mit Hilfe der von den TEI Guidelines
 vorgesehenen Unterelemente zu strukturieren.


2.2.1.2.16.5 tei:listBibl
	TEI-Definition:
	Contains a list of bibliographic citations of any kind.

	Kommentar:
	Enthält eine Liste von bibliographischen Referenzen zur Handschrift.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.6 Unterelemente zu tei:listBibl

2.2.1.2.16.6.1 tei:head

	TEI-Definition:
	Contains any type of heading, for example the title of a section, or the heading of a list, glossary, manuscript description, etc.

	Kommentar:
	Enthält eine Bezeichnung für die Literaturliste.

	Wiederholbar:
	nein

	Verpflichtungsgrad:
	optional


2.2.1.2.16.6.2 tei:bibl

	TEI-Definition:
	Contains a loosely-structured bibliographic citation of which the sub-components may or may not be explicitly tagged.

	Kommentar:
	Enthält eine bibliographische Referenz zum beschriebenen Text.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	optional

	Werte:
	Es wird empfohlen, den Inhalt des Elements mit Hilfe der von den TEI Guidelines
 vorgesehenen Unterelemente zu strukturieren.


2.2.1.2.17 Beispiele (folgen)

Minimalbeispiel administrativer Angaben
<tei:additional>

</tei:additional>

2.2.1.2.18 tei:msPart

	TEI-Definition:
	Contains information about an originally distinct manuscript or part of a manuscript, now forming part of a composite manuscript.

	Kommentar:
	Enthält die Beschreibung einer selbständigen Handschrift, die Teil einer Sammelhandschrift ist. Die beschriebene Handschrift sollte zusätzlich in der logischen Struktur in METS ausgewiesen werden, um dem Nutzer eine komfortable Navigation innerhalb der Sammelhandschrift zu ermöglichen.

	Wiederholbar:
	ja

	Verpflichtungsgrad:
	konditional
tei:p darf nicht gemeinsam mit tei:msContents, tei:physDesc, tei:history, tei:additional oder tei:msPart verwendet werden, mindestens eines der genannten Elemente muss jedoch vorkommen.

	Attribute:
	Um von der logischen Struktur in METS auf die Beschreibung verweisen zu können, muss das Attribut xml:id vergeben werden und einen innerhalb der METS/TEI-Datei eindeutigen Wert aufweisen.

	Werte:
	Für tei:msPart gelten alle in 2.2.2.2 beschriebenen Regeln für Unterelemente zu tei:msDesc 



2.2.2 Beispiele (folgen)
Minimalbeispiel einer Handschriftenbeschreibung
<tei:sourceDesc>

</tei:sourceDesc>

2.3 Universell verwendbare Elemente
Im TEI-Standard gibt es eine Reihe von sogenannten „phrase-level“ Elementen, die innerhalb einer Vielzahl der oben beschriebenen Elemente erlaubt sind. Diese Phrasen-Elemente dienen dazu, einzelne Begriffe oder Phrasen eines Fließtexts gesondert auszuzeichnen, um ihnen eine explizite Bedeutung zu geben. Im Folgenden werden nicht alle möglichen Phrasen-Elemente beschrieben, sondern nur die wichtigsten und gebräuchlichsten. Eine vollständige Aufstellung findet sich in den TEI Guidelines
.
2.3.1 tei:locus

	TEI-Definition:
	Defines a location within a manuscript or manuscript part, usually as a (possibly discontinuous) sequence of folio references.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet eine Platzangabe in der Handschrift, in der Regel in Form einer Serie von Folionummern.

	Attribute:
	Über die Attribute from und to kann das Intervall der Folionummern zusätzlich numerisch angegeben werden.


2.3.2 tei:origDate / tei:date
	TEI-Definition:
	Contains any form of date (used to identify the date of origin for a manuscript or manuscript part).

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet eine Zeitangabe. tei:origDate wird verwendet, wenn es sich um einen Entstehungszusammenhang handelt, andernfalls das unspezifischere tei:date.

	Attribute:
	Von den in TEI erlaubten Attributen werden nur die folgenden verwendet:

· when: für eine konkrete Datums-/Zeitangabe,

· notBefore: für den frühestmöglichen Zeitpunkt,

· notAfter: für den spätestmöglichen Zeitpunkt,

· from: für den Beginn eines Zeitraums,

· to: für das Ende eines Zeitraums.

Alle Attributwerte müssen dem Standard des W3C Datetime Format
 entsprechen und werden z.B. für die Indexierung in Recherchesystemen verwendet.


2.3.3 tei:origPlace

	TEI-Definition:
	Contains any form of place name, used to identify the place of origin for a manuscript or manuscript part.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet eine Ortsangabe.


2.3.4 tei:name
	TEI-Definition:
	Contains a proper noun or noun phrase.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet Namen von z.B. Personen oder Körperschaften.

	Attribute:
	Über das Attribut role kann die Rolle angegeben werden, die die Person oder Körperschaft im beschriebenen Kontext eingenommen hat.


2.3.5 tei:num / tei:measure / tei:dim / tei:height / tei:width / tei:depth
	TEI-Definition:
	Elements which denote a number, a quantity, a measurement, or similar piece of text that conveys some numerical meaning.

	Kommentar:
	Die Elemente bezeichnen Zählungen oder physische Ausmaße.

	Attribute:
	Über die Attribute unit und quantity kann die physikalische Einheit und der numerische Wert angegeben werden. Diese Attribute stehen in tei:num nicht zur Verfügung.


2.3.6 tei:heraldry / tei:material / tei:signatures / tei:stamp / tei:watermark

	TEI-Definition:
	Elements used in manuscript description.

	Kommentar:
	Die Elemente bezeichnen typische (Text-)Merkmale einer Handschrift.


2.3.7 tei:note

	TEI-Definition:
	Contains a note or annotation.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet einen Hinweis oder eine Annotation.

	Attribute:
	Über das Attribut type kann die Art des Hinweises näher angegeben werden.


2.3.8 tei:index
	TEI-Definition:
	Marks a location to be indexed for whatever purpose.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet Passagen, die in ein Register einfließen sollen. Die konkreten Begriffe bzw. Phrasen, die die Registereinträge bilden sollen, werden innerhalb von tei:index durch tei:term ausgezeichnet.

	Attribute:
	Über das Attribut indexName kann in tei:index die Art des Registers näher angegeben werden.


2.3.9 tei:term

	TEI-Definition:
	contains a single-word, multi-word, or symbolic designation which is regarded as a technical term.

	Kommentar:
	Das Element bezeichnet Begriffe, die im Text hervorgehoben werden sollen und in ein Register einfließen sollen.

	Attribute:
	Über das Attribut cRef kann der Begriff zu einem standardisierten Vokabular verlinkt werden.
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� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de" ��http://dfg-viewer.de�


� � HYPERLINK "http://www.manuscripta-mediaevalia.de" ��http://www.manuscripta-mediaevalia.de�


� � HYPERLINK "http://www.deutsche-digitale-bibliothek.de" ��http://www.deutsche-digitale-bibliothek.de�


� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/" ��http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/�


� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de/strukturdatenset/" ��http://dfg-viewer.de/strukturdatenset/�


� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/" ��http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/�


� � HYPERLINK "http://www.tei-c.org/Guidelines/P5/" ��http://www.tei-c.org/Guidelines/P5/�


� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/" ��http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/�


� � HYPERLINK "http://tools.ietf.org/html/rfc3629" ��http://tools.ietf.org/html/rfc3629�


� � HYPERLINK "http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/beispiele/" ��http://dfg-viewer.de/profil-der-metadaten/beispiele/�


� � HYPERLINK "http://www.tei-c.org/Guidelines/P5/" ��http://www.tei-c.org/Guidelines/P5/�


� �HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/" \l "dateTime"��http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime�


� �HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/" \l "dateTime"��http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime�


� �HYPERLINK "http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html"��http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html�


� �HYPERLINK "http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html"��http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html�


� �HYPERLINK "http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html"��http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-bibl.html�


� � HYPERLINK "http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-macro.phraseSeq.html" ��http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/ref-macro.phraseSeq.html�


� �HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/" \l "dateTime"��http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime�





�Zu ergänzen um Europeana Regia-Papiere


�Bitte NICHT!!!


�Umgekehrt, wie in der Email erläutert


�umgekehrt


�umgekehrt


�wieso nicht @type? Zur Unterscheidung der Art der Datierung


�nur ‚recordIdentifier‘ und ‚mmid‘ (wieso einmal die Langform und einmal abgekürzt?) sind Identifier, die beiden anderen sind Adressen, also ptr/ref. Es gibt in der TEI aktuell eine Diskussion, <idno type=“urn“> in ptr oder ref umzuwandeln. Wir verwenden <tei:ptr type=“[urn|purl|thumbnailForPresentations]“/>


�STREICHEN: Genau dies ist der Fehler und die Mischung von Handschrift vs. Katalog!


�Schon bei ENRICH ‚former‘, so auch bei EuReg. Nicht jede alte Signatur ist mit einem Besitzerwechsel verbunden.


�tatsächlich obligatorisch?


�Die TEI, ENRICH und Europeana Regia sehen hier (person|place|org|unknown) vor


�notBefore/notAfter bzw. from/to sollten möglichst (oder obligatorisch?) gemeinsam verwendet werden


�Oder besser: tei:p sollte nicht anstatt differenzierterer Elemente verwendet werden, sollte aber dort zum Einsatz kommen, wo innerhalb von differenzierteren Elementen ein längerer Text mit Gliederung stehen soll. Faustregel: Wo in ganzen Sätzen gesprochen wird, sollte tei:p verwendet werden.


�Hier missverständlich, den Text der TEI nur zu kopieren, da die Systematik dieses Textes anders ist: Hier wird nur über msContents gesprochen!


�Im besten Fall kann aus einer bestehenden Beschreibung das METS generiert werden, inkl. der logischen Struktur!


�Bis auf (locus|locusGrp), welche zuerst stehen müssen!


�Fehlt die Beschreibung von locusGrp


�Was sollte das sein??? Eine Rubrik ist eine fest definierte Art von Text.


�Auch wenn wir es nicht verwenden: Sollte hier nicht auch biblStruct erwähnt werden für diejenigen, die genauer strukturierte Angaben machen wollen?


�‚sollte‘(!) verwendet werden?


� ENRICH/Europeana Regia haben (perg|chart|mixed|unknown), in Europeana Regia haben wir noch hinzugefügt: (papyrus|perg_chart|papyrus_chart|papyrus_perg)


�Ich habe bei der TEI angeregt, diese hier missverständliche Formulierung, die sich nur auf Textgrößen bezieht, um die Dimension eines Objekts zu erweitern.


�Entstehungs-, Provenienz- und Erwerbungsgeschichte�


�Entstehungs- und Provenienzgeschichte�


�Ich habe bei der TEI angeregt, zwischen der Verfügbarkeit der Handschrift und der Verfügbarkeit der Beschreibung unterscheiden zu können. An dieser Stelle scheint mir die Verfügbarkeit der Handschrift gemeint zu sein. (Kind von adminInfo, nicht von recordHist)


Ausserdem geben die Beispiele in den Guidelines in 10.9.1.2 genau dies her!


�Veraltet: Ich habe bei der TEI durchgesetzt, dass auch in msPart msIdentifier genutzt werden kann, weil wir Fälle hatte, da auch msPart einen altIdentifier brauchte (Handschriftenteil bei Lowe mit eigener Nummer; Handschriftenteile beim Handschriftencensus)







